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una’de platinai’10 calciné Jiasta” enirrojécerlo i verl sobre & una grau “cantidad de
agnd & estilada, pata disolver-los clorurds iel sulfato de cal (g‘es_o}; ﬁllre._et licor i la-,
& el filife hasta’ que el agud del lavado no dié indicio de acido sulfarico; ens..myada-
por el intrato de harita. e R e et
_Despues ataqué la parte insoluble por el dcido mariitico, i obtuve un rfes:duo. de
silice que recoji en un filtre: precipitando en seguida del licor filtrado &l hs?rm ila
alumina por el amoniaco. Como fa cantidad de estas sustancias apénas llegd 2 ocho
fuiligramos por cada litro de agBa no operé su separacion. (.
De! primer licor precipité sucesivamente el eloto i &cido sulfirico por ef método
jeneral. Para separar el exceso de plata t barita qae contuviera la disolucion, 1a eva.’
poré casi a sequedad, verti sobre ella acido cloridrico i sniftrico, i la deslei en mua
gran canlidad de agra, 2 fin de disolver todo €l sulfato de eal. Filtrado ¢l ticor, agre-
gué ocsalato de amoniaco, i obtuve un abundante polvq bianco de ocsalato de

H

cil. . -
" Para deletminar las demas bases evaporé el licor amoniacal, i el residuo caleinado

por pequeias perciones en - nna-lasita de platina hasta enrojecerio, lo humedect con.’

4ido sulfiirieo para convertir en sulfatos Jas sales amoniacales. N
QOperé despucs la szpatacion del sutlato de sosa i magnecia por el métﬂ:lo ‘descrilo

anteriormente. T oo
Los resuftados de la presente analisis son:

Cloruro desodio. .« . - « - + « - = - 0,138

Solfato decal (yesol. . « - .« . o . . 0,399

. Carbonato desosa, . . - o o« . . . e 0.014
Carbonato de magneeia. . . . . - - « - 0,051
Carbonato deecal. . . . . « « = - - 0,043

Hicrro i algmina. . + + « « + « « - - 0,008

SEC. « o e e e e e T e eo.o. 0,087

0.717

Pérdida del rcsidqo de wnlitro. . + - . - 0,013

He dejado de considerar en el analisis de que me 0CUpO Tas sustancias que colur-
vian el agua, - por el corto tiempo pue he podido consazrar a las manipulaciones,
aungue eilas’ quitan al agua su transparencia, calidad que la hace tan agrada-
ble. : ’

INFORME presentado a la Facullad de H umanidades por la Co-
mision que ella rombrdé para examinar el Compendio de Jeo-
grafia antigua escrilo pur LON MORENO.

sESXORES DE LA FACULTAD EE HUMANIDAI:)ES.

La Comision nombrada para informar sobre el Compendio de Jeografia Antigua
dei sefior Moreno hace justicia al estudio iiaboriosidad dei anlor, pero siente decir
que la obra no tiene las condiciones necesariag para servir de texto. :
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- Not#inos desde-luego inexactitudes graves i contradicciones que es- necésario coires
jir- Bin ir mas:1éjos, en ¢l primer parrafo se dice gue los griegos i romanos selo fu-
vieron: conocimiento de los paises inmediatos al Mediterraneo; "asercion contradicha
por el mismo sefior Moreno cuando sienta que conocieron con bastante exactitud la
parte-ceniral del Asia i de la Europa. : _
- ‘Tampoeo es exacto que los conocimientos jeograficos de los antiguos se limitasen
a Ias rejiones oceidental i eentrai del Asia, meridional i central ‘de Europa, i septen-
trional de Africa. Por el mismo texto que examidamos, se echa de ver que son dema-
siado estrechos estos limites. La Enropa oceidental no solo fué conocida sino-domi-
nada por los Romanos hasta el Rin; sus armas penetraron hasta lo interior de la
Jermania i sojuzgaron la porcion mas considerable de la Gran Bretafa (Brilannia).
Los antiguos tavieron bastante noticia del Sund (Sinus Codanus), del Baltico (HMare
Balticum}, (Mare Sarmaticum,), del Jubland (Cimbrica Chersonesus}, de la Irlanda
Ierney, islas de Shetland (Thule), etc.
+ Para probar que conocieron algo mas que el Africa septentrional, basta recordar
* Ins Canarias (Tnsule Fortunatw), la Nubia, la Abisinia, la Etiopia, la isla Meroe,
elc.; sin hablar del viaje del Cartajinés Hannon, que por lo ménos recorrid 214 le-
guas de'las costas occidentales, i de cuya relacion, 2unque traducida, segun parece,
con poca fidelidad, se aprovecharon los jedgrafos Griegos i Romanos; | prescindiendo
asi mismo de la costa oriental, visitada por los naveganles Griegos de Ejipto en to-
do lo que baiia el Mar Rojo, i en la ribera del Mare Erythreum hasta mas alia del
ecuador. S o

Enfin, ;eémo puede limitarse la antigua jeografia del Asia a las rejiones occiden-
tales i centrales, cuando vemos en los escritos griegos i romanos fig urar la Arabia
toda, la Persia, Ia India i toda la costa meridional hasta el pais de los Sercs, jinto
con los mares i goffas que [a bafan, los grandes rios que desenbocan en estos, la isla
de Zeilan (Taprobane), eic.? Nada de esto ignora &l sefor Moreno i por o mismo es
mas de esirafiar que principie dando nociones fan inexacias del asunlo de su obra,
los conocimientos jeograficos de los antiguos.

Se observan vacios notables. Gitarémos en comprobacion Ia Espana. En e} brevi-
simo artieulo consagrado a una porcien tan imporlanie del imperio romano, ique
tanlo lugar ocupa en so historia, no se encuentra ni aun ¢l nombre de Tberia, ni de
sus grandes ciudades se menciona otra que Tarragona. Ni una palabra de Sagunto;
ni una palabra de Numaneiay ni una palabra de Mérida (Emerita Augusia), cuyas
ruinas testifican hoi dia su aniigua magniGeencia; ni de Iidlica, a la que si se le dis-
pota la cuna de Adriano i Feodosio, le queda a lo ménos la gloria de haber dado a
Roma el mas ilustre i grande de sus emperadores; ni de Cérdoba, patria de los Sé-
neeas i de Lucano; ni de Cartajena (Carthago Nova), capital de la proviocia Corla-
jinense; ni de Jaliva (Setuba), célebre por sus manufactoras de lino; ni de Cadiz (Gades),
ni de otras varias, algo mas dignas de memoria que Nicbla ({lipule). Ni una palabra del
Ebro (Therus), que did su nombre a la Peninsula, ui del Tajo (Tagus), célebre por
3.8 arenas doradas. Ni una palabra de los antiguos pachios de Espatia, que con tan-
ta gloria defendieron su independencia contra los Romanos: los Celtiberos, los Ga-
Hegns, (Galleei), los Cantabros afamadus por su porfiada resisteneia al yugo roma-
no, los Tartesios celebrades por su antigua civilizacion i riqueza, etc. Cualquiera de
las tradiciones poéticas de la Iberia hubiera merecido nreferirse a la dudosisima de
Pilatos, i a la vuigar del sepdlero de los Scipiones cerea de Tarragona, justamente
despreciada por el sabie arzobispe de aquella sede don Antonio Agustin, i por el
eridito padre Flores. ;

* Palmira, tan famosa por su herdica Zenobia, i por sus magnificas ruinas gue son
hoi dia la admiracion de los visjerss, no ha merecido que el seiior Moreno mencio-
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para siquieta su nondbre; autique hailamos citada en +1a~ Mesopotamia la Palmirene,
qué Crecmos pertenecia propiamente a la Siria. R R R S G PER R,
~Ng quisiérameos que 'un’ tratado de Jeografia antigua fuese un mero:ca tilogo-de
pombres propios jeogrdficos, con sus ‘equivalentes modernes, El settor Moreno ha
adoptado diverso plan, i en esta parte hi hecho biens pergile para saber, por ejem-
plo, que Cesared Augusta es Zaragoza, los Piofi una horda barbara de Escocia, Du--
rius el Doero, Tonais el Don, Peloponnesus. la Morea, gte., bastaba abrirun diccio=
pario. Pero el método del seftor Moreno es gin embargo defectuoso. Sucedif a ment.-
do que un pais-tomé en diversos tiempos diferentes formas potiticas | administrati-
vas: fijarse arbitrariamente en una de ellas no es darlo a conocer sino en una sola
época, ne la mas interesante tal vez. La Palestina, por ejemplo, fu¢ primeramento
la Tierra de Canasn, habitada por varios pueblos, que el autor ha pasado en si-
lencio, aunque para la intelijencia de lIos libros sagrados ne estaba ~ de mas mens
cionarlos 2 la lijera. Ala Palestina Cananes sucedio el establecimienio de las.doce
tribus israelitas, cuyos nombres i situaciones respeclivas eran tambien’ importantes
para el mismo objato. A la repiblica de 1og Jueces se siguid el reino de: Saul, Da~
vid i Salomon; i sucesivamente los dos reinos de Juda i de Israel. Despues del cau=
tiverio de Babilonia aparecen 1as cuatro grandes, secciones de Galilea (subdividida. -
en Galilaea Gentiwm i Galileea Superior), Samaria Judea i Perea, con cinco o seis
pequenos distritos: Fures, Butanca, Gaulontlis, Trachonitis, Auranilis, Abilene..
A fa dominacion de los Persas sucedid la de los Seléncidas, disputada por log
Ptolomeos, i definitivamente arrebatada por los romands. Bajo la sombra de
Roma reiné en Palestina Herédes el Grande (en cuyo tiempo nacio el Sal-
vador), i le suceden sus fres hijos: -Arquelac, rei de la Judea, depuesto por
Augnsto, . que la hace provincia romamna i da’ el gobierno a Pilates, con el titelo
de procurador, dependiente del pro-consul de Siria; Herédes Antipa, Tetrarca de
Galilea, que es el que nombran los Evanjelistas en la historia de la pasion de Jesu-
Cristo, i Filipo Tetrarca de la Iturea i Fraconitis. Despues de ofras alieraciones kx
destruccion de Jerusalen pone fin a la existencia territorial del pueblo judio, i tedo
aquel pais es absorbido en la dominacion romana, perdiendo hasta la sombra de
independencia. Una resefia de estag suecsivas modificaciones politicas no dejada de
tener bastante importancia para la cabal inteltjencia de la Historia Sagrada i de o3
Fundamentos de la Fé. :

La Espafia nos ofrece otro ejemplo no ménos decisivo de Iz necesidad de este mé~
todo i de los vacios gque a este respecio se encuentran en el Compendio del sefior Mo-
reno. En su primera edad es un pais independiente, poblado por diferentes tribus o
razas, mas o ménos barbaras, ien cuya cosia se establecen colonias fenicias o grie«
gas, que son otros tankos primitives hogares de industria i civilizacion. Sigue la Es-
pana Cartajinesa, a qae sucede la Romana. La primera division de la Espafia baje
los romanos fué en Citerior i Ulterior. Oclaviano la dividio posteriormente en ires
provinecias, la Tarraconense, la Lusitania i ka Bética, acresentada despues por e} em<
perador Oton con el distrito de Taujer (Pingitania, Hispania Transfretana). Cons-
tantino hizo de la Espafia seis provincias, la Tarraconense, 1a Cartajinense, la Ga-
Jiciana, la Lusitana, - la Bética i la Finjitana, a las cuales se afadié 1a de las islag
Raleares, desmembrada de la Cartajinense. El mismo Constantine, habiendo dividi-
do el imperio en cuatro Diécesis o Prefecturas, subording toda la Espafa al Prefecto
de las Galias. En el texto que examinamos no se menciona mas qua,la division tri-
pariita, que solo es relativa a la Espafia imperial dntes de Constanting.

Una ojeada rapida sobre las grandes divisiones politicas administrativas nos pa-
rece de toda necesidad en un resimen de Jeografia: Antigua, destinado como debe
serlo, a ilustrar i facilitar el estudio de la historia,
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;- Parécenos tambien gue por compendiosa qre sea ma obra de esta clase, no debe
descartar enteramente las fibulas i patrafas jeograficas, que corrieron con mas-o
ménoscrédito entre los griegos i fos romanos, que se mezclaron con 5Us conocimien-
tos cientificos i se entreveraron en sus invenciones poéticas. . ‘ . .
- Aun seria ménos eseasable omilir una breve noticia de los monumentos i los per-
sonjes mas célebres, caya memoria estd como vinculada en los lugares que se citan.
Elsenor Moreno no lo ha hecho siempre ni con la especificacion debida. i,
- No.hemos tenido tiempo de comprobar todos los pormenores para emitir acerca de
ellos un juicio seguro. Nos inclinamos a creer que son por la mayor parte correctos.
Notaremos algunos defectos e inexaclitndes.

- Una parte de lo que se dice del Nilo perleneee propiamente a la Jeografia moder-
na, i pudiera en su legar haberse puesto el nacimiento de este rio en los Monfes dg
la Luna; sus afluenies Astapus i Astaboras, con los cuales contribuye a formar Ia
Hamada isla Meroe; sas randales o cataratas. En la sinonimia del Nijo debiera haber
lenida lugar su nombre “homérieo Aegyptos. El nimero, nombres i situaciopes de
sus bocas han variado mueho de nn tiempo a otro, i en este punto hubiera podido
eonsultarse con fruto la Historia de la Jeografiz de Maltebrun. La que se llama
Mendesiena, siguicndo [a terminacion francesa, debtera denomina rse Mendésica 0
Menditica, derivicion natura. de Mendeso ciudad Ejipcia, o de Mendes el Dios ado-
rado en ella bajo la figura de un macho de eabrio. A la inscripcion Rios {de Africa)
solo sigue el Nilo; i bien hubiera pedide decirse algo del Niger, q ue los primeros
Jjedzralus vislumbraron confusamente i miraron coms un brazo o ccidental del Nilo,
por la semejanza de sus crecientes periddicas i sus cocodritos; pero Ptolomeo enun-
€i6 con certidumbre su exisleneiz, como la de poblaciones vecinas, que algunos via-
jeros han identificado con las que hoi existen. .

* En la Siria coloca el sefior Moreno una eindad lamada Celesiria (Ceelesyria); pero
este nombre, si no estamos equivocados, designaba solo mna comarca o estension des
Pais al rededor de Damasco.—A [lipona, la sede episcopal de San  Aguslin, en la
Numidia, se debié dar su equivalente latino Hippo Regius, i citarse olras Hiponas,
diferenciadas con otros epitetos.—En el Africa propia, el lago Tritonis se hubiera
lamudo mejor el lago Triton (Palus Tritonis: trifonis es terminacion femenina,que
concierta con palus)—Lo que se dice de Cercina pertenece a la historia moderns:—
El nombre antiguo de Tunez es Tunes.—Clipea debe escribirse Clypea o Clupea, o
Hevar a lo ménos este equivalente latino: 1a ortogralia que hoi esld en uso desfigura
los nombres propios antiguos, a que en un tratado de jeografia antigua es preciso
conservar su primitiva forma.—Lo que se llama Bizance es el Byzacio { Byzacium).—
Conscrvese Leptis la Grands (no lg Leplis la Grande}, si se quiere; pero aiiddase
{Leptis Magna) hoi Lebedah, i mencidnese Ia pequeia Leptis (Leptis Minor} Lempte.
—U{irena; segun lo gue ya hemos indicado diriamos Cirene {Cyrene, Cyrenc). Las
otras ciudades de la Pentdpolis eran Plolemais o Barce, Apollonia, Berenice i Arsi
#oe {con s)—Nada se dice de algunas iribus céiebres, los Getulos, por ejemplo, los
Nasamones i los Garamantes. En el Ejipto no estaria de mas adverlir que los anti-
guos lo mirahan indiferentemente como parte del Asia o del Africa: el Asia, segun
Plinio, principiaba desde [a boca de Canopo.~~Ea parte cenlral del Ejipto se dice
Heptanomide.—Se debe decir ef lago Mareotides, o la laguna Mareotis o Mareolide:
I1s dos altimns sen terminaciones femeninas.—Al lago Meris es preciso dar su nom-
bre greco-latino, Mapis: una breve descripeion de este lago, que era una de las ma-
ravilias del Ejipto, hace falta.—Alejandria {dlexandria), Canopo (Canopus). El cas-
tillo de Abukir se levants sobre las ruinas de esta célebre ciudad, que merecia algy-
ha mas atencion, como otras varias de que apénes se dd el nombre, por ejemplo,
Cartago i Tiro.—Se estraia ver entre las ciudades del antiguo Ejiplo a Roseta, ciu-
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dad Arabe; que ottpd of lugir dé Bolbitine.—Se dice que Tanis és & Samnah o San
Zoan de la escritura; péro no dpairece este nombre en la Vulgata, ni ¢n el Diecionario
RBiblico de Calmet; i Maltebrun observa que los traduitores alejandrinos’ del Antiguio -
Testamento, donde quiera que hallaron Sain’o Tsain, la misma que los griegos 1a-
iaron Helidpolis, hicia la punta del Delta, vertieron equivocadamenté aqoel nofs
bre hebreo i ejipeio por ¢l de Tands, cindad insignificanie, que usurpd asi la cele-
bridad de la espléudida Heliopolis.—Ignoramos de ‘donde haya tomado el sefior Mo-
peno la cindad escritural Phi-Bescth, que identifica con Bubaste o Bubastis.—He-
lidpolis-debe escribirsg con A i si el sefior Morenmo acosiambra suprimir cn castella-
no ésta fetra indtil, lo que de ningun modo le censurariamos, gebid a lo ménos;
asaciarle sn equivalente greco-lating.—Tal vez eu lugar de Mnuwis debe leerse
Mnevis, divinidad que en figura de toro era adorada en Heliopolis.—Lo que en et
texlo se Jlama Pelusa es Pelusio (Pelustum).—Se echa ménos en el Alto Ejipto.a Be~
renice, sobre el Mar Rojo, tan famosa por el comercio del Asia, cuyas miercaderias
ge transporiaban por alli a Koplos.—El Gran Oasis i el pequerio Ousis; lease I
grande Ousis, ln pequesia Qasis. R ;

Saltando a 1a Palestina, se nos dice que 1a Galilea comaprendia las tres tribus de
Neftali, Dan i Zabulon, en vez de las tres tribus de Aser, Neftali i Zebulon, i una
parte de la de Dan. A la tribu de Dan la presenta el sefior Moreno en dos diferente$
situaciones, en la Galilea i en la Judes; contradiccion aparente, que pudo salvarse.
Dan tuvo i conservé su primitivo asiento no 1&jos de Joppe, de donde envié a la
estremidad septentrional de la Palestina una colonia, que se apoderd, en et territo~
rio de Neftali, de fa ciadad de Lais, la cual tomé desde entdnces ef nombres de Danx
(Galmet, Diccion,).—Hai tambien alguna impropiedad en deeir que la Galilea com~
prendia las sobredichas tribas, cuando el mismo sefior Moreno acaba de sentar fae
de [a antigua division en tribus no quedaron vestijios despues dei cautiverio de Ba-
bilonia: debié decirse, el territorio que dnfes fué de esas tribus. Pucde ser que
se nos acuse de nimios; pero en un libro elemental &s indispensalile nuna propiedad
tigorosa.— Tiberiade (no Tiberiades) estaba, no al este del lago de Genezareth, como
dice el texte, sino sobre su orilla occidental. Digase el lago Tiberiades, no Tiberia=
dis.—Thirsa se llamd tambien Thersa o Therza. En las capitales que se dan al
reino de Tsrael parece haber alguna confusiomn. Segun Calmet, Therza, cindad de la
tribu de Efraim, fué la corte de los reyes de Isrzel, desde Jeroboam hasta Amri,
que tomprd el monte Semeron, donde construyd a Samaria, despues metropoil del
Estado. A Sichem, situada en los montes de la tribu de Benjamin, arrninada dos
veces, la primera por los hijos de Jacob, i la segunda por Abimelech, fa reedificd
Jeroboam i fj6 aili su residencia; de lo que puede colejirse que Therza i Sichem
gozarian irregular i alternativa o simuitaneamente de la primacia en Isracl. Des-
truids Samaria por Salmanazzar, fué ecuando Sichem ocupd sin contestacion este
rango.—En Joppe nos da el sefior Moreno pormenores que pertenecen a la moder-
na Jafis.—Rama, que significa altura, es un nowbre que tuvieron varias ciudades de
Palestina. Ramn, entre Samaria 1 Jerusalem, es, segun Crimet, 2 misma gque Bama-
tha o Ramathaim.—Sophim, patria del profeta Samuel. Pero gue lo fuese tambien
de José de Arimathias es por lo ménos dudoso. La patria de esie ‘sanlo Yarom era,
socun Calnet, otra Rama, situada entre Joppe i Jerusalen.—La frase que siguer «L2
cindad estd en Ia Siria (Damasco}r €5 para nosotros inintelijible: probablemente
estd Lramco el pasaje.—Que Dios se apareciese a Aprzham en Beihel, no lo dice la
Biblia: la aparicion del Sefior en aquel lugar fué aJacob.—Que Raguel {uese ente-
rrada en Bethel es positivamente contrario a la Biblia {txen. cap. 35), donde se leo
que murid cn el eamino de Belen (Buthlehem o Ephrata}, i que alli i sepulid Ja-
ob, i le erijié un monumento gae durd largo tiempo. La que fud verdyicramente
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sefultada en Bethel, o como dice la - Escritura, ¢ lgs raices de Bethel, fué Déhora,
nodriza de Raguel; calificacion que debiera afiadirse & sn nombre, porgue Dékora a
secas seria” la célebre profotisa i juez de Israel, vencedora de’Sisara; i acerca de Ia
sepultura de esta Gltima nada se sabe. Es probable que hubo un solo Bethel, situa-
do en los confines de Efraim i de Benjamin; lo que talvez fué causa de que se supn-
siesen dos ciudades de este nombre, una en Efraim i otra en Benjamin.—Fué sin
_duda un error de pluma haber hecho a Gadara capital de la Persia; lo fué, segun

Josefo, de la Perea.—El Ingo Asfaltite es el lago Asphaltites (Mar Muerto]. Jeru-
salen-no estaba counstruida sobre solumnas, sino sobre colinas: una de ellas, al me-
diodia, fué el asiento de la antigna Jebus; en olra, al norte, lamada Sion, descollaba
la ciudad de David. el palacio Real i el templo de Salomon. El monte Moria, en que
fué edificado el templo, era una cuestd o ladera de Sion. Enire estas dos ¢olinas se
estendia el valle de Mello, terrapienado por David i Salomon para juntar las dog
cindades. Los Macabeos engrandecieron a Jerusalen, compren diendo en su recinto
la tercera colint llamada  Besetha., Herodes Agrippa aintdid a Jerusalen otro barrio,
a lo largo del torrente Cedron. La capifal de la Judea llego a 'sa mayor grandeza i
magnificencia poco dntes de ser destruida por los romanos, teniendo enténces coalro
mitlas i media de circuito. Merecian algun recuerdo la fuente de*Siloe, circundada.
de amenos arbolados 1 jardines; fa fuente deSihon, donde Saloruon fué unjido Rei; 2
torre de $iloé, la Piscina Probatica de Besthsaida o Bethesda; i el méme Ofivelo.—
Beth-Sanes es Bethsames, adonde los Filisteos enviaron el arca de la Alianza.—
Cebron es Chebron 6 mas bien Hebron o Cariath-Arbé, es . deci r, ciudad de Arbs,
que se ercia haber sido uno de los antiguos jizantes dela Palestina: en‘'una doble
cavermra & Ias inmediaciones (Muacphela) yaciun las reliquias de Abraham i Sara, de
Isaac i Rebeea, de Jacob i Lin. Que l2 existencia de Hebron subiese 2 la antigiiedad
mas remota es indigputable, pues no era una poblacion nueva en tiempo de Abraham,
Que el Bautista hubiese nacido alli no es tan seguro (Scio, nota al cap. 1, v. 39 de
San Lucns); lo que se vo por el Evanjelio es que sus padres residian en una cindad
de la montafia de Juda. Es preciso excluir las iradiciones inciertas o solo darlas C0-
mo lales. ' : ) .

Omitiendo, por no cansar, varias oiras obscrvaciones, no disimularémos un error
que nos parece bastante grave. En la Galia Cisalpina se confande a los Cenomant
de esa parte de Italia con los de 12 Galia Transalpina, dindose a los primeros la ca-
pital Cenomanum (Mans), que no lo era sino de fos segundos. Dicese en seguida, qua
en el siglo cuario A. C., la miyor parte de los Cendmanes invadieron la Yialia i se
establecieron, etc. Parece que so tratase de losdela Galia Gisalpina, de quicnes acaba
de hablarse, cuarcdo estos no fueron en realidad, -sino Iz colonia que fundaron los
Cendmanos que viniendo del otro lado de los Alpes hicieron uma ircapcion en lia-
lia. Se agrava esta inexactitud por ia circunstancia de pasarse en siiencio en la Galia
Transalpina, a fos Cendmanos que habitaban el Mans.

Resumirémos ahora nuestro juicio. .

Un compendio ds Jeografia -Antizua ¢s una cbra dificnitosisima, que no puede
Hevarse a cabo sino con un estudio prolijo, econ una eserupulosa atencion a las mas
pequedias menudencias, i cuidando de beber en buenas fuentes. Asi no estrafamos
encontrar defectos ¢ inexactitudes on el texto que’'examinamos, dnles bien nos parces
que el seftor Moreno ha dado en esta composicion una mueslra honrosa de instrue-
cion i laboriosidad. Mas para que ella sirvicse de texto seria necesarin someter todos
los pormenores a un eximen severo, de manera que nada contuviese, que no fuese
auténtico, i lo que es probable o disputable {fue no falta) se presentase con esios
caractéres, a fin de no dejar impresiones erréneas o equivocas en 12 mente delos
alumnos, Deberia tambien pulirse algen tanto ¢! lenguaje, dindole la claridad, pres




cision 1 flaidez que convienen a 1 eloencion didactica. Peberia revisarse con e3WICTO.
1a ormgrafiﬂ-' diferenciando los nombres castellanizados de los antiguos, cnya forma,
primitiva o greco-lating es indispensabte dar a conocer. En las varias secciones Je-.
* beria adopiarse TN plan uniforme: en el‘estado presente del texio hai algunas que.
pueden llamarse completas i que hasta parecen pecar por redundantes; olras al con-,
trario excesivamenie pobres i desnudas. No deber olvidarse los grandes mondmen-
tos, ni omitirselas alusiones alos persenajes o aconiecimientos histéricos mas BieMo-
rables, que proporcienan un medio oporluno para amenizar una materia que de suye
es 4rida i enojosa. _ : : . . ]

En iratado de Jeografia Antigua deberia principiar por un breve bosquejo de las
nociones de la antizfedad, sobré la figura i las dimensiopes de la tierra i de sus.
grandes continentes, materia que no es difieil compendiar en dos o tres parrafos,
fen la que la Historie de la Jeografia de Maltebron pudiera ahorrar mucho tra-
bajo. )

Qtra parie preparatoria deberia ser, a nuestro juicio, ona noticla sumaria de las
grandes razas humanas conocidas de los aniiguos: Ia raza Scrnitica, los Scitas,
los Sarmatas, los Geltas, los Iberos, los Pelasgos, los Jermanos, etc,

En cl catdlogo de los pormenores jeograficos pudiera tambica lenerse enidado de
distinguir las épocas, scparando, en fa Palestina, por ciemplo, o que pertenece a la
tierra de Canaan antes de la conquista de Josué, de lo que dice relacion. al es-
lablecimiento de las doce iribus, i dz lo que no ha tenido existencia sino-en los alii-
mos tiempos de la historia Judaiea. : T

Convendria tambicn dar ia Jeografia Sagrada, velativa a los libros del Antiguo i
Nuove Testamento, cn unapéndiec separado, como regularmente s¢ hace: la misma
geparacion se ohserva en 103 Atlas de Jeografia Antigua. ‘

Fsta seria sin duda una obra de suma dificultad 1 estudio; pero por fortuna no hai
neeesidad de emprenderla. Eila ha sido ya desempéiiada por manos habiles. El se-.
fipr Moreno pudiera servirse de la Jeogralia de Letronne, gue le dejaria mui poco
que desear. Siconellaala vista quisiese refundir su compendio, nos haria un ser-
vicio sumamente apreciable, pero en easo de aceptar csta indicacion, lo advertimos
que la traduccion castellana de ese excelente tratado estd plagada de gravisimas fal-

tas, particularmente en las formas de los nomhbres propies castellanizades.
Santiago, Euncero 20 de 1852,

Andres Bello.

L. A. Vendel-heil




